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Jezyk niemiecki w praktyce medycznej

1. METRYCZKA

Rok akademicki

Wydziat

Kierunek studiow

Dyscyplina wiodaca

Profil studiow

Poziom ksztatcenia

Forma studiow

Typ modutu/przedmiotu

Forma weryfikacji efektow
uczenia sie

Jednostka/jednostki prowadzaca/e

2023/2024

Lekarski

Lekarski

Nauki medyczne

Ogodlnoakademicki

Jednolite magisterskie

Stacjonarne, niestacjonarne

Fakultatywny

Zaliczenie

Studium Jezykéw Obcych, WUM

ul. Ksiecia Trojdena 2a, 02-109 Warszawa
tel. 22 5720863
sjosekretariat@wum.edu.pl,
www.sjo.wum.edu.pl
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Kierownik jednostki/kierownicy

dr n. hum. Maciej Ganczar

jednostek

Koordynator przedmiotu mgr Szymon Morgiewicz

Osoba odpowiedzialna za sylabus mgr Szymon Morgiewicz

Prowadzacy zajecia mgr Szymon Morgiewicz
2. INFORMACIE PODSTAWOWE

Rok i semestr

studiow

I-VI, semestr zima i lato

FORMA PROWADZENIA ZAJEC

Liczba godzin

Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim

wyktad (W)

seminarium (S) 30

¢wiczenia (C)

e-learning (e-L)

zajecia praktyczne (ZP)

praktyka zawodowa (PZ)

Samodzielna praca studenta

Przygotowanie do zajec i zaliczen 15
3. CELE KSZTALCENIA
Cc1 postugiwanie sie jezykiem niemieckim na poziomie B2+/C1 wedtug ESOKJ
Cc2 rozumienie tekstéw czytanych i wystuchanych z zakresu jezyka medycznego
Cc3 komunikacja w zyciu zawodowym i w relacjach z pacjentem

Liczba punktow 2.00
ECTS

Kalkulacja punktow ECTS

1.00

1.00
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4. STANDARD KSZTALCENIA — SZCZEGOLOWE EFEKTY UCZENIA SIE

Symbol
i numer efektu
uczenia sie
zgodnie ze
standardami
uczenia sie

Efekty w zakresie

Wiedzy — Absolwent* zna i rozumie:

D.WS5. zasady i metody komunikacji z pacjentem i jego rodzing, ktére stuzg budowaniu empatycznej, opartej na zaufaniu
relacji;
D.W6. znaczenie komunikacji werbalnej i niewerbalnej w procesie komunikowania sie z pacjentem oraz pojecie zaufania

w interakcji z pacjentem;

Umiejetnosci — Absolwent* potrafi:
D.U17. krytycznie analizowaé pismiennictwo medyczne, w tym w jezyku angielskim, i wycigga¢ wnioski;
porozumiewac sie z pacjentem w jednym z jezykdw obcych na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu

Ksztatcenia Jezykowego.
*W zatgcznikach do Rozporzqdzenia Ministra NiSW z 26 lipca 2019 wspomina sie o ,,absolwencie”, a nie studencie

D.U18.

5. POZOSTALE EFEKTY UCZENIA SIE

Numer efektu .
L. Efekty w zakresie
uczenia sie

Wiedzy — Absolwent zna i rozumie:
w1 strukture i dziatanie systemu opieki zdrowotnej w krajach niemieckiego obszaru jezykowego
W2 podstawowe aspekty kultury niemieckiego obszaru jezykowego

Umiejetnosci — Absolwent potrafi:

U1 stosowac formy gramatyczne i stownictwo niemieckie w stopniu umozliwiajgcym skuteczne porozumiewanie sie
w zyciu zawodowym i zyciu codziennym

u2 korzystac z piSmiennictwa medycznego w jezyku niemieckim
Kompetencji spotecznych — Absolwent jest gotéw do:
K1 wspotpracy w zespole, efektywnie komunikujac sie ze cztonkami grupy

K2 zapewnienia dobrego przeptywu informacji oraz rzetelnego wykonywanie zadan w podanym terminie.
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6. ZAIECIA

L, L. Efekty
Forma zajec Tresci programowe ..
uczenia sie
1. Zajecia organizacyjne. Terminologia medyczna — wprowadzenie.
2. Budowa ciata cztowieka/ wyrazenia i zwigzki frazeologiczne zawierajace nazwy czesci ciata
3. Jezyk opisu anatomicznego i fizjologicznego
4. Specyfika podstawowych badan laboratoryjnych, opis oraz interpretacja ich wynikow
5. Szpitale, kliniki, przychodnie — opis wykonywanych czynnosci za pomocg strony biernej czasownika.
6. Opis specjalnosci lekarskich i lekarzy specjalistow z wykorzystaniem deklinacji przymiotnika.
7. Specyfika jezyka pacjenta a jezyka lekarza. Przyktady prawidtowej komunikacji. D.WS5, D.W8,
$1-515 8. Zebranie i przygotowanie wywiadu lekarskiego na przyktadzie wywiadu internistycznego. Rozmowa D.U17, D.U18,
z pacjentem. Stownictwo i wyrazenia. W1 W2 Ul
9. Wybrane jednostki chorobowe, schorzenia i dolegliwosci. U2,’K1, |I<2 '

10. Epikryza —sporzgdzanie wypisu ze szpitala.

11. Bél: odczuwanie, rodzaje, pochodzenie. Lekomania.

12. Leki i terapie. Podstawowa terminologia farmakologiczna.

13. Operacje — stownictwo i terminologia.

14. Sprawdzian zaliczeniowy

15. Omdwienie sprawdzianu zaliczeniowego/ prezentacje studentow

7. LITERATURA

Obowigzkowa

Schrimpf Ulrike. Bahnemann Markus. Martin Lechner: Deutsch fiir Arztinnen und Arzte. Trainingsbuch fiir die Fachsprachpriifung und
den klinischen Alltag, 5. Auflage, Heidelberg: Springer 2019
Ganczar Maciej, Rogowska Barbara: Medycyna. Cwiczenia i stownictwo specjalistyczne. Warszawa: Hueber 2007

Uzupetniajaca

seria Blank, Nathalie: Visite live

Lechner, Martin/ Schrimpf Ulrike: Deutsch fiir Arztinnen und Arzte. Arbeitsbuch. Heidelberg: Springer 2019
Koetz, Ina Maria: Deutsch fir Mediziner: Vorbereitung auf die Fachsprachprifung, Publikacja wiasna , 2019
Portale medyczne: flexicon.doccheck.com/ netdoktor.de/ aerzteblatt.de

8. SPOSOBY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol Sposoby weryfikacji efektu uczenia sie Kryterium zaliczenia
przedmiotowego
efektu uczenia sie

D.W5, D.wW6, D.U17, aktywny udziat w zajeciach ocena ciagta przez lektora; 30% oceny
D.U18, koncowej

W1, W2, U1, U2, K1,

K2

D.W5, D.W6, D.U17, prezentacja multimedialna o tematyce medyczne;j przygotowanie i zaprezentowane
D.U1s, zgodnie z wymogami prezentacji

W1, W2, U1, U2, K2 akademickiej; 20% oceny koricowej
D.U17,D.U1s, koncowe zaliczenie pisemne, sktadajgce sie z 15 zadan otwartych, > 60%; 50% oceny koricowej

W1, W2, U1, U2, K2 polegajacych na transformacji leksykalno-gramatycznej, zadan
leksykalnych, np.: test jednokrotnego wyboru, uzupetnianie luk,
uzupetnianie zdan odpowiednimi formami, stowotwdrstwo
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9. INFORMACIE DODATKOWE

Zajecia fakultatywne z jezyka niemieckiego odbywaja sie:
semestrze zimowym - poniedziatek 15:30
semestrze letnim - termin zajec zostanie podany w drugiej potowie grudnia.

Osobg odpowiedzialng za dydaktyke jest Kierownik Studium —dr n. hum. Maciej Ganczar, e-mail: maciej.ganczar@wum.edu.pl.

Regulamin zaje¢ w Studium Jezykéw Obcych Warszawskiego Uniwersytetu Medycznego

1. Studium Jezykéw Obcych (SJO) prowadzi zajecia z jezykdw nowozytnych i jezyka tacinskiego zgodnie z programem studiow
obowigzujgcym na danym kierunku.

2. Lektorat koriczy sie zaliczeniem lub zaliczeniem na ocene i egzaminem w zaleznosci od nauczanego jezyka oraz kierunku studiéw.
3. Przedmiotem nauczania jest jezyk specjalistyczny, dostosowany do potrzeb zawodowych przysztych absolwentow.

4. Podstawe zaliczenia przedmiotu stanowig: udziat w zajeciach, pozytywne oceny uzyskane z kolokwiéw czgstkowych oraz
pisemnego sprawdzianu koncowego i prezentacji w przypadku jezykdw nowozytnych.

5. Student ma obowigzek zgtosic sie na pisemny sprawdzian zaliczajgcy semestr w wyznaczonym terminie. W przypadku niestawienia
sie, badzZ niezaliczenia sprawdzianu, studentowi przystuguje jeden termin poprawkowy ustalony przez prowadzgcego. Sprawdzian
poprawkowy nalezy zaliczy¢ nie pdzniej niz przed rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej. W przypadku niezaliczenia poprawy studentowi
przystuguje drugi termin poprawkowy zgodnie z regulaminem studidw. Student otrzymuje wpis do indeksu od wyktadowcy

i potwierdza go u kierownika lub koordynatora zespotu wyktadowcéw SJO. Potwierdzenia nie wymagajg oceny wpisywane do
e-indeksu.

6. Student ubiegajgcy sie o zwolnienie z lektoratu (przepisanie oceny) powinien ztozy¢ stosowne podanie do kierownika SJO

w pierwszym tygodniu zaje¢. Studentom pierwszego roku oceny nie bedg przepisywane.

7. Forma egzaminu podana jest do wiadomosci studentéw w przewodniku dydaktycznym dla danego kierunku i roku studiow.

8. Posiadanie certyfikatu z jezyka obcego, oceny z lektoratu na innym kierunku studiow w WUM lub innej uczelni nie zwalnia

Z uczeszczania na zajecia przewidziane programem studiow na aktualnym kierunku studiow.

9. W przypadku przeniesienia zaje¢ w tryb online, zajecia odbywajg sie zgodnie z ustalonym wczesniej planem w formie spotkan
wideo, podczas ktérych zaréwno wyktadowca jak i studenci majg wiaczone kamery internetowe. Niewtgczenie kamery podczas zajeé
oznacza nieobecnos$¢ studenta na zajeciach.

10. Sprawy nieuregulowane niniejszym regulaminem bedg rozstrzygane indywidualnie przez kierownictwo SJO.

SKALA OCEN ZALICZENIA i EGZAMINY (w %)
91%-100% ------ 5 (bardzo dobry)
86%-90,99% --- 4.5 (ponad dobry)
80%-85,99% --- 4 (dobry)

70%-79,99% --- 3.5 (dos¢ dobry)
60%-69,99% --- 3 (dostateczny

Prawa majatkowe, w tym autorskie, do sylabusa, przystuguja WUM. Sylabus moze by¢ wykorzystywany dla celéw zwigzanych
z ksztatceniem na studiach odbywanych w WUM. Korzystanie z sylabusa w innych celach wymaga zgody WUM.

UWAGA
Konicowe 10 minut ostatnich zaje¢ w bloku/semestrze/roku nalezy przeznaczy¢ na wypetnienie przez studentéw

Ankiety Oceny Zajec¢ i Nauczycieli Akademickich
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